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Operating Instructions - Kullanim Talimatlari - Instructions d’utilisation -

Controls consist of...
Kontroller sunlardan olusur...
Les commandes comprennent :

Test mode rotary switch - Test modu doner anahtari - Commutateur
rotatif pour le mode test

Includes an ‘OFF’ position; the instrument switches on by
rotating the switch clockwise .

“OFF” konumu vardir; anahtar saat yéntne cevrildiginde cihaz
acilir.

Comprend une position « Off » ; pour lancer I'instrument,

tournez le commutateur dans le sens des aiguilles d'une
montre.
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Save Button - Save Diigmesi - Bouton Enregistrer
Save button is provided.
Ozel bir kaydetme digmesi bulunmaktadir.
L'appareil comprend un bouton Enregistrer.

) Test Button - Test Diigmesi - Bouton Test
Starts and stops a test.
@ TEST dugmesi bir testi baslatir ve durdurur.
Démarrage et arrét d’'un test.
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The Range rotary switch - Koruma doner anahtari - Commutateur
rotatif Plages

Selects between memory functions, settings and test currents.
Bellek islevleri, ayarlar ve test akimlari arasinda segim yapar.

Sélection des fonctions de mémoire, des parametres et des
courants d’essai.
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o Directional and OK buttons - Yon diigmeleri ve bir OK diigmesi -
Bouton directionnel et bouton OK
e@’ Used to navigate in settings and memory functions.
° Ayarlar ve bellek islevleri arasinda gezinmek icin kullanilir.
Navigation dans les paramétres et les fonctions de mémoire.
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Follow Resetting Battery Charge section in the
user guide (section 2).Charge the instrument
for at least 2.5 hours before first use.

Kullanma kilavuzundaki Pil Sarjini Sifirlama
boélimini takip edin (bolim 2). Ik kullanim
oncesinde cihazi en az 2,5 saat sarj edin.

Consultez la section Réinitialisation de charge
de la batterie dans le guide de I'utilisateur
(section 2). Chargez I'appareil pendant au
moins 2,5 heures avant la premiere utilisation
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ii. Settings mode for user configurable settings.

ii. Kullanici tarafindan yapilandirilabilir ayarlar igin
ayar modu.

ii. Mode Parametres pour accéder aux paramétres
modifiables
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iii/iv. Navigate through and configure settings using
the directional and OK buttons.

iii/iv. Yon digmeleri ve OK diigmesi yardimiyla
ayarlar arasinda gegis yaparak degisiklik
yapabilirsiniz

iii/iv. Naviguez dans les paramétres et configurez-les
a l'aide des boutons directionnels et OK
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Ensure the instrument is on.
Cihazin agik oldugundan emin olun.
Assurez-vous que l'instrument est allumé
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vilvii. Connect the test leads to the instrument and
the unit under test.

vi/vii. Teste baslamak igin Test Digmesine 3 saniye
basin.

vilvii. Appuyez sur le bouton Test pendant 3
secondes pour commencer le test
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viii. Select the test mode and current on the
rotary switches.

viii. Test modunu ve déner anahtarlardaki akimi segin

viii. Sélectionnez le mode de test et le courant
d’essai avec les commutateurs rotatifs
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ix. Press the test button to start and stop a test

ix. Bir testi baglatmak ve durdurmak igin test

digmesine basin

ix. Appuyez sur le bouton Test pour lancer et arréter

un test
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.Bluetooth
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This product contains a high power Li-lon Battery.
Please refer to the user guide for more details
Bu {riin, ¢ok gliclii bir Lityum Iyon Pil igerir.
Daha fazla bilgi igin litfen kullanma kilavuzuna
bakin
Ce produit contient une batterie Li-lon haute
puissance. Veuillez consulter le guide de
I'utilisateur pour plus d’informations
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x. Testin progress

x. Test devam ediyor

x. Test en cours

ezl 4B Hlasyl

AR

Xi.

Xi.

Xi.

Xi.

Press the Save button to save the results.
Download to Power DB via USB or Bluetooth
Sonuglari daha sonrasi igin kaydetmek amaciyla
Save digmesine basin. USB veya Bluetooth
araciligiyla Power DB’ye indirin

Appuyez sur le bouton Enregistrer pour garder
les résultats en mémoire.Téléchargez-les sur
PowerDB via USB ou Bluetooth
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For local contact and support information see www.megger.com or email support@megger.com

Yerel irtibat ve destek bilgileri icin, www.megger.com web sitesine bakin veya support@megger.com adresine

e-posta génderin.

Pour obtenir de I'aide dans votre pays, rendez-vous sur le site www.megger.com ou envoyez un e-mail a

I'adresse support@megger.com
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